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HISTOIRE DE LISETTE ET D'UNE FUTURE GOUVERNANTE — (Suite)

... L3, elle peut venir. Assise sur cette chaise et mee jambes repliées, on dirait
que c’est bien & moi cea gros poteaux-l1a.., ma robe bien arrangée. .. on vient !

\2!
{ Dans Pantichambre. ) La servante.—C’est sans doute vous, Madame, qul ¢res
la gouvernante que l'on attend ?
La future gouvernante,—Qui, mademoiselle,
La servante.—Je vais aller prévenir Madame qui est au jurdin et sors ici dane
cinq minutes. Si vous voulez er:tror dauns la salle de couture, vous y trouverez l'en.
fant et pourrez lui parler en attendant.

—Mais on ne vit pas que sur cette terre, riposts lintonnu, On peut
se warier sussi dans un antre monde.

— Attendons que nous y soyons pour songer A cela.

—Oa peut g'engager dis celui-ci.

—Ta croist

—J’en suis certain,

—Comment fait-on ?

—L’aspirant donnse & la femme immédiatement trois choses au gré de
celle-ci et dés qu’elle a accepté elle est engagée envers le donateur poar
Véternité, comme la femme envers son mari.

Taosadit le regarda attentivement.

—C’eat Chitan, pensa-t-elle ?

—DMais qui est-co qui constate l'engagement, ajouta-t-elle tont haut?
Ne faat-il pas deux hommes pour la valldité d’un mariage ?

—Sar la terre, aux veux des hommes, oui. LA bag, c’est inutile. Allah
ne sait-il pas tout? Notre seigaeur Mohammed lni-méme ne #est-il pas
mari$ sur le témoignage d'un seul qu'on a appelé 'homme au dounble
témoigaage. Rmarque du reste que si quelqu’un doit courir des risques
en cette affaire, c’eat moi seul et non toi.

—Alors tu voudrais m’avoir en mariage dans l'autre monde %

—Si tu y consens. Tu n’as pas hesoin d’onali pour cela,

—Et tu me donneras immédiatement ce que je te demanderai ?

—Troia choses.

—Quand serai-je engagée envers toi §

—Aprbs la réception de la troisidme.

—Je te demanderai peut 8tre beaucoup.

~Je suis riche et tout puissant.

-—Tout d’akord je voudrais que toutes les grandes jarres & blé et &
huile, tous les vases quelconques et les coffres qui cont dans cette maison
fassent remplis de douros.

—Regarde.

Eu eftet tout ce qui pouvait contenir des douros en regorgeait.

—Tont cela est & moi §

~'T'ant que tu n'en auras pas disposé et que tu vivras,

—Alors je voudrais vivre encore les années qu’a vécues lo grand roi
Salomon, maitre des génies,

—Tu les vivras,

—Qui me le garantit?

—Mon intérét, puisque tu ne seras liée envors moi qu'aprés 'oxéoution
de ma promesse. Vois maintenant ce que tu venx eucore.

Cette foig Tassadit cut peur,

Tille ne voulait pae devenir ln compagne de Chitan — car olle sentait
bien que c¢’était lui, — dans le monde ol il n’y a plus de repontir ni de
pri¢re possible. Cependant ce qu'elle avait obtenu lui semblait si boau
gw’elle ne pouvait se résoudre & s'en dersaisir. Elle se dit qu'il fallait
tronver une dernitre condition devant laquelle eansmi de Dieu recnle-
rait ou qu’il ne pousrait satisfaire,

-—Ainsi, reprit-elle poar gagner du temps et réfléchir, jo vivrai lo temps
que j'ai demands !

—Je I'ai promis, je ne puis plus m’en dédiro.

Il y eut alors quelques minntes de silence.

—Eh ! bien ! demanda ’étranger : tu ne formulos pas ton troisidme
soohiit ?

—Tu m’épouseras auesi en ce monde et jusqu’d mon dernier jour, ot
chaque heure, tu m'embrassera bien tendrement sur la boucho.

Ce n’était pas sans frémir que Tassadit avait énoncé cotte dernidre
condition. Si, malgré ses rides, elle allait étre prise au mot.! Ello avait
fermé les yeux, n'osant regarder son interlocutenr.

Cependant une forte odour de soufre les lui fit rouvrir. Elle apercat
alors quelque chote de sombre qui 8'échappait par le trou de la sorrure en
ge terminant par un pied fourchu. Chitan avait disparu, mais Pargent
était toujoura 14 et elle vécat longtemps encore aprés que les Frangais
g'étaient emparés d’Alger.

Seunlement & dater de ce jour, & I'instar du Chat Botté, qui, depuis que
son maitre avait épousé la fille du Roi, ne prenait plus de souris que pour
gon plaisir, elle ne fabriqua plus de poteries que pour en faire des cadeaux,

[, Decuanpon,

PAS A BLAMER

Madame Philantrope (en visite & la prison )—C'est uno honte de voir
un homme de votre 4ge et de votre classe dans une telle place. Comment
p’nvez-vous pas essayé do passer un meilleur jour de I'an i

Le prisonnier (avec un souptr ).—Mais, madame, c’est justement pour-
quoi je suis ici.

Madame Philantrope.—Comment cela §

Le prisonnier.—C'est en essayant de voler une dinde que j'ai été pincé !

HISTOIRE DE LISETTE ET D'UNE FUTURE (OUVERNANTE — (Suite et fin )

VII
(Dans la salle de couture. ) La future gouvernante ( poussant un cri affrenx).—
Ciel ! Est-ce bien une enfant vivante? Crois-t-on que je vais &tre lo gouvernante

d’un pareil monstre...
s'enfuit.)

Un phépomdne de muséum... (Elle prend la porte et

VIII
La maman ( quelques minutes plus tard ),—Voyons, Lisetto, qu’a donc cette dame
A o’enfoir ainei en criant ?. ..
Lisette.—I1 m’a semblé qu’elle avait peur de quelque choss. ..
entrée, (u’elle se sanvait en criant comme si on I'écorchait.

Elle était A poine

Si vous toussez prenez le - - - BAUME RHTUMAT,



